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El mundo de hoy se halla en grandes cambios y ajustes, siendo la paz y el
desarrollo las teméticas de nuestros tiempos. La multipolarizacion del mundo
se vuelve irreversible, la globalizaciébn econdémica se desarrolla en
profundidad, la paz y el desarrollo del mundo enfrentan tanto nuevas
oportunidades como numerosos desafios. EI compartir las oportunidades de
desarrollo y hacer frente comun a los diversos retos en fomento de la sublime
causa de la paz y el desarrollo de la humanidad conciernen a los intereses
fundamentales de los pueblos, constituyendo también su aspiracion comun.

Siguiendo invariablemente el camino de desarrollo pacifico y la estrategia de
apertura basada en el beneficio reciproco y la ganancia compartida, China, el
mayor pais en vias de desarrollo del mundo, esta dispuesta a desarrollar la
amistad y la cooperacion con todos los paises sobre la base de los Cinco
Principios de Coexistencia Pacifica, a fin de promover la construccion de un
mundo armonioso de paz duradera y prosperidad compartida.

Formando parte importante del conjunto de los paises en vias de desarrollo,
América Latina y el Caribe constituyen una fuerza relevante en el actual
escenario internacional. Las nuevas circunstancias traen renovadas
oportunidades de desarrollo para las relaciones sino-latinoamericanas y sino-
caribefias. La elaboracion por parte del Gobierno chino del Documento sobre
la Politica hacia América Latina y el Caribe tiene como proposito manifestar
con mayor claridad los objetivos de la politica china hacia la region, plantear
los principios rectores de la cooperacion en las diversas areas durante un
determinado periodo del futuro y promover el continuo desarrollo sano,
estable e integral de las relaciones sino-latinoamericanas y sino-caribefas.

Parte |
Posicion y Papel de América Latinay el Caribe

Contando con una larga historia, inmensa extension geogréafica, abundantes
recursos naturales y excelentes bases de desarrollo socio-econdmico, América
Latina y el Caribe estan dotados de un gran potencial de desarrollo.

Las naciones latinoamericanas y caribefias exploran activamente los caminos
de desarrollo ajustados a sus realidades nacionales, manteniendo la estabilidad



politica y registrando un crecimiento econémico sostenido con la constante
mejora del nivel de vida de su poblacion.

Abrigando fuertes aspiraciones a la unidad y el autofortalecimiento, los paises
latinoamericanos y caribefios estan enfrascados en la promocion de la paz, la
estabilidad y el desarrollo regionales, lo que resulta en el constante
robustecimiento del poderio integral y la influencia internacional de la region.
Al participar activamente en los asuntos internacionales, los paises
latinoamericanos y caribefios han aportado positivas contribuciones a la
preservacion de la paz mundial y la promocion del desarrollo compartido, con
un papel a jugar en la arena internacional y regional cada vez mas relevante.

Parte |1
Relaciones entre China y América Latina y el Caribe

Pese a la gran distancia geografica, unidas por una amistad de larga data entre
sus pueblos, China'y Ameérica Latina y el Caribe se encuentran actualmente en
fases similares de desarrollo, compartiendo las mismas tareas emanadas de
éstas y el deseo comdn de incrementar el conocimiento mutuo y fortalecer la
cooperacion.

Durante mas de 20 afios transcurridos desde la proclamacion de la nueva
China en 1949, predominaban en las relaciones sino-latinoamericanas y sino-
caribefias los contactos no gubernamentales. Hacia las décadas 70 y 80 del
siglo pasado, China llegd a establecer relaciones diplomaticas con la mayoria
de paises de la region. La década 90 fue testigo del notable desarrollo de la
amistad y cooperacion sino-latinoamericanas y sino-caribefias en maultiples
areas. Desde el comienzo del siglo XXI, se tornan aun mas frecuentes los
contactos de alto nivel entre China y Ameérica Latina y el Caribe, se
profundiza cada vez mas la mutua confianza en lo politico, se ahonda de
continuo la cooperacion en las areas economico-comercial, cientifico-
tecnoldgica, cultural y educacional, entre otras y se brindan un apoyo
reciproco y una estrecha colaboracion en los asuntos internacionales, de
manera que se viene configurando un flamante panorama caracterizado por el
desarrollo omnidireccional, multifacético y de mdltiples niveles de las
relaciones entre ambas partes.

La amistad y cooperacion entre China y América Latina y el Caribe
corresponden a los intereses fundamentales de sus pueblos. De cara al futuro,
los lazos sino-latinoamericanos Yy sino-caribefios, dotados de enormes
potencialidades y promisorias perspectivas de desarrollo, aportaran sin duda



mayores contribuciones a la noble causa de la paz y el desarrollo de la
humanidad.

Parte 111
Politica de China hacia América Latina y el Caribe

El fortalecimiento de la unidad y cooperacion con los numerosos paises en
vias de desarrollo constituye la piedra angular de la politica exterior
independiente y de paz de China. Enfocando las relaciones con América
Latina y el Caribe desde una altura estratégica, el Gobierno chino se esforzara
por establecer y desarrollar con los paises latinoamericanos y caribefios la
asociacion de cooperacion integral caracterizada por la igualdad, el beneficio
reciproco y el desarrollo compartido.

Los objetivos generales de la politica china hacia América Latina y el Caribe
son:

e Ampliar el consenso basado en el respeto y la confianza mutuos.
Ateniéndose a los Cinco Principios de Coexistencia Pacifica, China tratara a
los paises latinoamericanos y caribefios en pie de igualdad y respeto mutuo.
Intensificando de continuo el dialogo y la comunicacién en aras de la
ampliacién de su mutua confianza politica y consenso estratégico, China y
las naciones latinoamericanas y caribefias seguiran ofreciendo comprensién
y respaldo mutuos en temas que conciernan a sus intereses esenciales y
despierten sus preocupaciones fundamentales.

e Profundizar la cooperacién en el espiritu del beneficio reciproco y la
ganancia compartida. Se pondran en pleno juego las respectivas ventajas,
explorando de continuo las potencialidades de cooperacién. De acuerdo con
el principio de beneficio reciproco, China se hard socio de los paises
latinoamericanos y caribefios en la cooperacion economico-comercial, a fin
de fomentar el desarrollo comun de ambas partes.

e Estrechar los intercambios en aras del mutuo aprendizaje y el progreso
comun. China emprendera activamente los intercambios en lo cultural y
humano con los paises latinoamericanos y caribefios, con el propoésito de
aprenderse mutuamente las experiencias provechosas en promocion
conjunta del desarrollo y progreso de la civilizacion humana.



El principio de una sola China constituye la base politica sobre la cual China
establece y desarrolla relaciones con los paises latinoamericanos y caribefios y
las organizaciones regionales. EI Gobierno chino aprecia la adhesion por parte
de la absoluta mayoria de paises de la regién a la politica de una sola China y
su abstencion de desarrollar relaciones y contactos oficiales con Taiwan, en
apoyo a la gran causa de la reunificacion de China. China esta dispuesta a
establecer y desarrollar relaciones interestatales con los) paises
latinoamericanos y cariberfios sobre la base del principio de una sola China.

Parte IV

Fortalecimiento de la Cooperacion Omnidireccional entre China y América
Latina y el Caribe

. Area politica
1. Intercambio de alto nivel

La parte china esta en disposicion de mantener la tendencia a estrechar los
contactos con los dirigentes de paises latinoamericanos y caribefios, a fin de
incrementar de continuo el conocimiento y la confianza reciprocos,
intensificar el intercambio de experiencias sobre el gobierno y consolidar la
base politica del desarrollo de los vinculos sino-latinoamericanos y sino-
caribefios.

2. Intercambio entre los organos legislativos

Sobre la base del respeto mutuo, ahondamiento del conocimiento y desarrollo
de la cooperacion, la Asamblea Popular Nacional de China intensificara los
contactos amistosos de multiples niveles y canales con los parlamentos
nacionales de América Latina y el Caribe asi como con el Parlamento
Latinoamericano, el Parlamento del Mercado Comun del Sur y el Parlamento
Andino, entre otros organismos parlamentarios, con el objeto de afadir nuevos
elementos al desarrollo de las relaciones interestatales e inyectar en éstas
renovadas vitalidades.

3. Intercambio entre los partidos politicos

Sobre la base de los principios de independencia, plena igualdad, respeto
mutuo y no intervencion en los asuntos internos, el Partido Comunista de
China esta dispuesto a desarrollar multiples formas de contactos con los
partidos y organizaciones politicas amigos de América Latina y el Caribe para



efectuar intercambios y aprenderse mutuamente, incrementar el conocimiento
y la amistad y reforzar la confianza y la cooperacion.

4. Mecanismos de consulta

Los departamentos pertinentes del Gobierno chino estan dispuestos a
establecer y perfeccionar con sus homologos de los paises latinoamericanos y
caribefios las comisiones permanentes intergubernamentales, comisiones de
alto nivel, comisiones mixtas de alto nivel, dialogos estratégicos, consultas
politicas, comisiones mixtas econdémico-comerciales, consultas economico-
comerciales, grupos de trabajo de alto nivel, foros de cooperacion econémico-
comercial, comisiones mixtas cultural-educacionales, cientifico-tecnologicas y
deméas mecanismos a fin de reforzar las consultas y la comunicacion y
promover los intercambios y la cooperacion.

5. Cooperacion en asuntos internacionales

El Gobierno chino tiene la disposicién de seguir fortaleciendo la coordinacién
y colaboraciéon con los paises latinoamericanos y caribefios en los asuntos
internacionales, manteniendo con ellos una frecuente comunicacion sobre los
temas internacionales y regionales de relevancia y apoyandose mutuamente en
temas trascendentales que atafian a la soberania estatal e integridad territorial
de una y otra parte. La parte china esta dispuesta a dedicarse, junto con los
paises latinoamericanos y caribefios, al fortalecimiento del papel de las
Naciones Unidas, la promocién del desarrollo del orden politico y econémico
internacional hacia una direccion mas justa y razonable, el impulso de la
democratizacion de las relaciones internacionales y la defensa de los derechos
e intereses legitimos de los paises en desarrollo. China es partidaria de que los
paises latinoamericanos y caribefios jueguen un papel mas importante en la
arena internacional.

6. Contactos entre los gobiernos locales

La parte china presta alta importancia al desarrollo de los contactos con los
gobiernos locales de los paises latinoamericanos y caribefios y apoya
activamente el establecimiento de relaciones de hermanamiento entre las
provincias, estados y ciudades de ambas partes y el despliegue de
intercambios y colaboraciones en los ambitos economico-comercial,
cientifico-tecnoldgico y cultural, entre otros, a fin de fomentar el
conocimiento mutuo y la amistad. Asimismo, atribuye importancia a la
cooperacién con los paises de la region en las organizaciones internacionales
de los gobiernos locales.



I1. Area econdmica
1. Comercio

De acuerdo con el principio de igualdad y beneficio reciproco, el Gobierno
chino estd dispuesto a seguir esforzandose junto con los paises
latinoamericanos y caribefios por ampliar y equilibrar el comercio bilateral y
optimizar la estructura comercial, con el objetivo de promover el desarrollo
conjunto, al mismo tiempo de solucionar adecuadamente las fricciones
comerciales a traves de consultas y cooperaciones. China abriga la disposicion
de considerar activamente, sobre la base de beneficio reciproco y ganancia
compartida, la suscripcion de tratados de libre comercio con los paises u
organizaciones de integracion regional latinoamericanos y caribefios.

2. Cooperacion en inversion

El Gobierno chino estimula y apoya a las diversas empresas chinas con
capacidad y de buena reputacién a desplegar la cooperacion en inversion en
Ameérica Latina y el Caribe en materia de manufactura, agricultura,
silvicultura, pesqueria, energia, explotacion de recursos mineros, construccion
de infraestructuras, servicios etc., en contribucion al desarrollo socio-
economico de China y los paises de la region. EI Gobierno chino seguira
acogiendo las inversiones en China de las empresas de Ameérica Latina y el
Caribe.

3. Cooperacion financiera

El Gobierno chino respalda una mayor comunicacion e intercambio y
cooperacion profesionales entre las autoridades monetarias y financieras e
instituciones financieras chinas y sus pares nacionales y regionales de
América Latina y el Caribe sobre la situacién macroeconomica y las politicas
econdémicas y financieras. Apoya el establecimiento de sucursales de los
bancos comerciales chinos en Ameérica Latina y el Caribe. Promovera
oportunamente la suscripcion de acuerdos de cooperacion con los paises de la
regién en supervision bancaria y desplegara la cooperacion destinada a
combatir el lavado de dinero y el financiamiento al terrorismo.

4. Cooperacion agricola

El Gobierno chino esta dispuesto a promover el intercambio y la cooperacion
con América Latina y el Caribe en tecnologia agricola y capacitaciéon de
personal a traves de la realizacion de cursos de tecnologia agricola y el envio
de técnicos, establecer mecanismos de intercambio de informacién sobre



temas de interés comun y promover la cooperacion en la inspeccion animal y
vegetal para ampliar el comercio de productos agricolas y fomentar juntos la
seguridad alimentaria.

5. Cooperacion industrial

La parte china desea fortalecer el intercambio con los paises latinoamericanos
y caribefios en el campo industrial, establecer y perfeccionar los mecanismos
pertinentes de cooperacion, compartir sus experiencias exitosas en el proceso
de la industrializacion y promover y profundizar la cooperacion practica.

6. Construccion de infraestructuras

La parte china desea reforzar la cooperacion practica con los paises
latinoamericanos y caribefios en la construccion de infraestructuras de
transporte, informacion, comunicaciones, obras hidraulicas e hidroeléctricas,
entre otras areas, ampliar la magnitud de la contratacion de obras en la region
y desplegar colaboraciones mutuamente beneficiosas de diversas modalidades,
contribuyendo activamente a mejorar las condiciones infraestructurales de la
region.

7. Cooperacion en recursos y energias

La parte china estd dispuesta a ampliar y profundizar con los paises
latinoamericanos y caribefios, en el marco de los mecanismos de cooperacion
bilateral en los terrenos pertinentes, la cooperacion mutuamente beneficiosa en
materia de recursos y energias.

8. Cooperacion aduanera

La parte china esta dispuesta a reforzar el intercambio y la cooperacion con
los paises latinoamericanos y caribefios en el ambito aduanero, aumentar los
contactos de personal entre las aduanas de ambas partes, fomentar la seguridad
y facilidad comerciales, fortalecer el intercambio y la comunicacion sobre
problemas de preocupacion comun tales como el contrabando y el fraude
comercial, asi como negociar en momentos oportunos la suscripcion de
documentos de cooperacion y asistencia administrativa mutua con aduanas de
los paises pertinentes.

9. Cooperacion en inspeccion de calidad y cuarentena



El Gobierno chino abriga la disposicién de fortalecer el intercambio y la
cooperacion con los paises latinoamericanos y caribefios en materia de
inspeccion de calidad y cuarentena, barreras técnicas al comercio y medidas
sanitarias y fitosanitarias, y establecer y poner en practica mecanismos de
consulta sobre la inspeccion de calidad y cuarentena con el proposito de
garantizar la calidad de los productos y la seguridad alimentaria. Se dispone a
reforzar el intercambio y la comunicacion sobre temas de interés comun
relativos a la calidad de los productos, la seguridad alimentaria y la cuarentena
para el acceso de productos animales y vegetales, negociar la suscripcion de
protocolos de cuarentena para el acceso y realizar activos intercambios y
cooperaciones en materia de la medicion y la estandarizacion.

10. Cooperacion turistica

La parte china desea ampliar la cooperacién turistica con los paises
latinoamericanos y caribefios para fomentar el conocimiento mutuo y la
amistad entre ambos pueblos. La parte china promovera activamente la visita
de grupos turisticos chinos a los paises de la region y dara la bienvenida a los
turistas provenientes de estos paises.

11. Reduccion y condonacion de deudas

De acuerdo con su politica preestablecida de reduccién y condonacion de
deudas y las posibilidades a su alcance, el Gobierno chino tiene la activa
disposicion de explorar con los paises pertinentes latinoamericanos y
caribefios las formas de solucionar el problema de sus deudas con China.
Asimismo, el Gobierno chino continla exhortando a la comunidad
internacional, sobre todo los paises desarrollados, a adoptar mas acciones
sustanciales en la reduccion y condonacion de las deudas de los paises de la
region.

12. Asistencia econdémica y técnica

Conforme a su capacidad financiera y el estado de su desarrollo socio-
econémico, el Gobierno chino seguira ofreciendo a los paises
latinoamericanos y caribefios pertinentes asistencias econdmicas y técnicas
libres de toda condicion politica, y siempre que lo permitan sus posibilidades,
aumentard gradualmente la asistencia en virtud de la necesidad de los paises
de la regidn.

13. Cooperacion multilateral



El Gobierno chino se dispone a reforzar la consulta y coordinacion con los
paises latinoamericanos y caribefios en los organismos y sistemas economicos,
comerciales y financieros multilaterales para impulsar la cooperacion Sur-Sur,
promover el desarrollo del sistema comercial multilateral hacia una direccion
mas justa y razonable y ampliar el derecho a voz y a la toma de decisiones de
los paises en desarrollo en los asuntos comerciales y financieros
internacionales.

14. Cooperacion entre las camaras y promotoras de comercio

La parte china ahondara la colaboracién con las camaras y promotoras de
comercio de los paises latinoamericanos y caribefios y aprovechara la Cumbre
Empresarial China-América Latina, el Foro Empresarial China-Caribe y
deméas plataformas institucionalizadas para promover el intercambio entre
ambos sectores empresariales y lograr la ganancia compartida a través de la
cooperacion.

I11. Area cultural y social
1. Intercambio cultural y deportivo

El Gobierno chino se encuentra dispuesto a implementar activamente los
acuerdos de cooperacion cultural y sus programas de ejecucion pertinentes
firmados con los paises latinoamericanos y caribefios, mantener contactos de
cardcter permanente entre las autoridades culturales de ambas partes e
intensificar el intercambio y la cooperacion entre sus organismos culturales y
artisticos y personal profesionalizado. Con arreglo a las necesidades emanadas
del intercambio cultural y las demandas del mercado, se proporcionaran
activamente orientacién e impulso a los diversos sectores sociales en el
desarrollo de variadas formas de actividades de intercambio cultural.

La parte china tiene la disposicion de mantener los contactos entre las
autoridades gubernamentales deportivas y los comités olimpicos nacionales de
ambas partes, animando a sus federaciones deportivas a establecer contactos
directos, con el objeto de orientar y promover activamente el desarrollo de
diversas formas del intercambio deportivo bilateral.

2. Cooperacion cientifica, tecnologica y educativa

La parte china esta dispuesta a promover el intercambio cientifico-tecnolégico
con los paises latinoamericanos y caribefios a traves de las Comisiones Mixtas
de Cooperacion Cientifico-tecnoldgica y los mecanismos de coordinacion
bilaterales de alto nivel, intensificando la colaboracion en los terrenos de



interés comdn, tales como la tecnologia aeronautica y aeroespacial, el
biocombustible, la tecnologia de recursos y medio ambiente y la tecnologia
maritima, entre otros, e impulsando activamente la divulgacion y aplicacion de
los frutos tecnologicos y tecnologias Utiles avanzadas de China en América
Latina y el Caribe, como la tecnologia de ahorro energético, la medicina
digital y las minicentrales hidro-eléctricas. Desarrollara la capacitacion técnica
y ofrecera servicios y modelos técnicos. Se empefiard en aprovechar los
mecanismos bilaterales y multilaterales de cooperacion para impulsar la
colaboracion y el intercambio educacionales sino-latinoamericanos y sino-
caribefios, realizando esfuerzos por promover la firma de acuerdos de
reconocimiento mutuo de diplomas y titulos académicos y aumentar el nUmero
de las becas gubernamentales a los paises latinoamericanos y caribefios.

3. Cooperacion médica y sanitaria

El Gobierno chino esta dispuesto a promover activamente el intercambio y la
colaboracién médicos y sanitarios con los paises latinoamericanos y caribefios,
tomar el uno las experiencias del otro como referencia y desenvolver la
cooperacion en los &mbitos del control de enfermedad, tratamiento emergente
de eventualidades sanitarias publicas y la prevencién y control del SIDA y la
gripe aviar, entre otros. Continuara enviando misiones médicas, a la vez de
suministrar medicinas, aparatos y materiales médicos que necesiten las
misiones médicas enviadas y ayudar a mejorar las instalaciones médicas y
capacitar al personal médico de los paises pertinentes.

4. Cooperacion consular e intercambio de personal

El Gobierno chino esta dispuesto a desarrollar y profundizar los vinculos
consulares con los paises latinoamericanos y caribefios y fortalecer y ampliar
el intercambio y la colaboracion entre los departamentos consulares de ambas
partes. Se dispone a realizar conversaciones amistosas con los paises de la
region acerca de los temas de interés comun en los lazos consulares bilaterales
o multilaterales, a través del establecimiento de mecanismos de consultas
consulares, entre otras modalidades, con el objeto de solucionar sus
preocupaciones, adoptando medidas activas y eficaces para impulsar y
garantizar el intercambio regular de personal entre ambas partes y ofrecerles
facilidades para sus actividades comerciales, de inversion y de operacion
normales a fin de salvaguardar los derechos e intereses legales de los
ciudadanos de ambas partes.

5. Cooperacién en prensa



El Gobierno chino anima y promueve activamente a los medios de
comunicacion de las dos partes a realizar intercambio y colaboracion a
distintos niveles y en diferentes formas para incrementar el conocimiento
mutuo Yy realizar cobertura informativa completa y objetiva de la situacion de
la otra. Se empefiara en intensificar las comunicaciones y cooperaciones entre
los departamentos gubernamentales de informacion pertinentes de ambas
partes y ofrecer facilidades para el intercambio y la colaboracion entre los
medios de comunicacion de ambas partes.

6. Intercambio entre los pueblos

El Gobierno chino alienta el intercambio entre las organizaciones no
gubernamentales y las instituciones académicas de ambas partes, pone en
pleno juego el papel de los mecanismos de contactos amistosos entre los
pueblos e impulsa el desarrollo de las relaciones amistosas entre China y los
paises latinoamericanos y caribefios. Fortalece el intercambio con las
organizaciones e instituciones juveniles de la region. Profundiza los vinculos
de cooperacion amistosa con las organizaciones y ONGs nacionales y
regionales de mujeres de América Latina y el Caribe para aumentar el
conocimiento y la confianza mutuos y promover en conjunto la igualdad de
género y el progreso de las mujeres.

7. Cooperacion en la proteccion del medio ambiente

La parte china estd dispuesta a fortalecer el intercambio con los paises
latinoamericanos y caribefios en el aspecto de las leyes, disposiciones legales
y politicas de protecciobn ambiental, y promover la colaboracién en la
formacion de personal, la educacion y la construccion de capacidad en los
terrenos de la proteccion de la biodiversidad, la prevencion y control de la
contaminacion y de la desertificacion.

8. Cooperacion contra el cambio climatico

El Gobierno chino otorga alta importancia a la colaboracion con los paises
latinoamericanos y caribefios contra el cambio climéatico y esta dispuesto a
desarrollar y consolidar su cooperacion conforme a la Convencion Marco de
las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico y los demas mecanismos
concernientes. Promoverd activamente la celebracion de consultas,
intercambios y proyectos de cooperacion frente al cambio climatico entre
ambas partes.

9. Cooperacion en recursos humanos y seguridad social



La parte china esta dispuesta a fortalecer el intercambio y la colaboracién con
los paises latinoamericanos y caribefios en los campos de la promocion del
empleo,  establecimiento  de  relaciones  laborales  armoniosas,
perfeccionamiento del sistema de seguridad social, desarrollo de recursos
humanos y reforma del sistema del funcionariado publico. Se dedicara a
profundizar y expandir el intercambio en el ambito social y fortalecer la
coordinacion 'y colaboracion entre ambas partes en los organismos
internacionales como la Organizacion Internacional del Trabajo a través de la
firma y ejecucion de memorandos de entendimiento de cooperacion
bilaterales.

10. Reduccion de calamidades, socorro a damnificados y asistencia
humanitaria

El Gobierno chino estd dispuesto a profundizar, con los paises
latinoamericanos y caribefios, el co-disfrute de informacion, intercambio de
experiencias y cooperacion técnica en la reduccion de calamidades y socorro a
damnificados y promover el establecimiento del mecanismo de reuniones
periddicas bilaterales y multilaterales entre los departamentos pertinentes de
ambas partes. ElI Gobierno chino continuara respondiendo positivamente las
demandas de asistencias humanitarias de urgencia de los paises
latinoamericanos y cariberios, estimulando y apoyando a la Cruz Roja China'y
otras ONGs a desarrollar el intercambio y la colaboracién con sus pares de la
region.

11. Cooperacion en el alivio de la pobreza

El Gobierno chino esta dispuesto a fortalecer el intercambio y la colaboracion
con los paises latinoamericanos y caribefios en la reduccion de la pobrezay la
disminucion de la brecha entre los ricos y los pobres, promover a los
organismos de alivio de la pobreza de ambas partes a establecer amplios
enlaces de colaboracion e intensificar actividades de intercambio de
informacion e investigacion conjunta interinstitucionales. Desarrollara
activamente la capacitacion del personal de alivio de la pobreza de los paises
latinoamericanos y caribefios y el intercambio sobre el tema con sus
organismos nacionales y regionales e intensificara el intercambio de visitas,
participando reciprocamente en las reuniones y foros sobre el mismo.

IV. Area de la paz, la seguridad y la justicia

1. Intercambio y colaboracion militares



La parte china estd dispuesta a desarrollar activamente, con los paises
latinoamericanos y caribefios, el intercambio militar y el dialogo y la
cooperacion en defensa. Se dispone a intensificar las visitas mutuas entre los
altos mandos castrenses y de defensa y el intercambio de personal, profundizar
el intercambio profesional en los terrenos de la instruccién militar,
capacitacion de personal y operaciones del mantenimiento de la paz, expandir
la colaboracion préactica en el ambito de la seguridad no tradicional y seguir
ofreciendo, dentro de su alcance, ayudas a la construccion de las fuerzas
armadas de los paises de la region.

2. Cooperacion judicial y policial

La parte china estd dispuesta a expandir sin cesar la colaboracion con los
paises latinoamericanos y caribefios en el terreno judicial, sobre todo en la
asistencia judicial en materia penal y civil y la extradicion. Fortalecera la
cooperacién con los departamentos judiciales de los paises concernientes en el
intercambio de informacion, la ejecucion de penas y castigos y el servicio
juridico. Intensificara la cooperacion en la aplicacion de la ley con los
departamentos del interior y policiales, combatiendo conjuntamente el crimen
organizado transnacional, con los relativos a la droga y los econdémicos
incluidos. Se dispone a fortalecer el intercambio de informaciones de
inteligencia y tecnologia, establecer sistemas de intercambio bilaterales y
multilaterales para intercambiar a tiempo datos sobre las actividades
migratorias ilegales y elevar la capacidad de prevencion.

3. Seguridad no tradicional

El Gobierno chino esta dispuesto a fortalecer el intercambio y la colaboracion
con los paises latinoamericanos y caribefios en el terreno de la seguridad no
tradicional, incrementar el intercambio de informacién y de personal y
explorar las vias y maneras eficaces en la profundizacion de la cooperacion en
el &mbito de la seguridad no tradicional como la lucha contra el terrorismo, a
fin de elevar juntos la capacidad de respuesta a la amenaza de la seguridad no
tradicional.

Parte V

Relaciones entre China y las Organizaciones Regionales Latinoamericanas y
Caribenias

El Gobierno chino aprecia el papel relevante que desempefian las
organizaciones regionales y subregionales de América Latina y el Caribe en la
salvaguardia de la paz y la estabilidad regionales y la promocion de la unidad



y el desarrollo asi como la integracion de la regién y las apoya a que pongan
en juego su positiva influencia en los asuntos regionales e internacionales. La
parte china continuara fortaleciendo el intercambio, la consulta y Ila
colaboracién con las organizaciones pertinentes en los diversos terrenos.



